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LEKSIKOGRAAF, WOORDEBOEKGEBRUIKER EN TAALWETENSKAPLIKE: 

•N KONGRUENTE OF INKONGRUENTE DRIEHOEK? 

F . J . L o m b a r d 
B u r o v a n d i e W o o t d e b o e k v a n d i e A f r i k a a n s e T a a l 

1 I N L E I D E M D 

Kongruansie word in d i e W i s k u n d e t o e g e p a s op d r i e h o s k e w a a r v a n 

die sye op so 'n wy s e o o r e e n k o m m e t m e k a a r d a t d i e h o e k e o o k 

d i e s e l f d s i s . V i r d i e d o e l van h i e r d i e g e s p r e k is d i e b e g r i p 

k o n g r u e n s i e a a n s i e n l i k a a n g e p a s . 

Kongraensie w o r d hier h e r d e f i n i e e r as d i e v e r s k y n s e l d a t d r i e 

v e r s k i l l e n d e e n t i t e i t e s o d a n i g b y m e k a a r a a n s l u i t d a t 'n 

d r i e h o e k g e v o r m w o r d . S o o s e n i g e a n d e r d r i e h o e k , s l u i t 

h i e r d i e een n a t u u r l i k v o l k o m e , en het d i t 'n hoe s t r u k t u r e l e 

i n t e g r i t e i t . E l k e h o e k v a n d i e d r i e h o e k s l u i t o o k n o u b y d i e 

ander h o e k e a a n . D i e d r i e e n t i t e i t e M a t d i e h o e k e van d i e 

d r i e h o e k in h i e r d i e g e v a l kan v e r t e e n w o o r d i g , is 

woordeboekgebruiker, leksikograaf en taalwetenskaplike. 

O n d e r i d e a l e o m s t a n d i g h e d e b e h o o r t h i e r d i e d r i e e n t i t e i t e 

s o d a n i g b y m e k a a r aan te s l u i t d a t d a a r k o n g r u e n s i e is, m a a r 

d i e v r a a g is of dit w e r k l i k d i e g e v a l i s . D i e g e d a g t e d a t 

w o o r d e b o e k g e b r u i k e r , t a a l w e t e n s k a p l i k e en l e k s i k o g r a a f op 

m e k a a r a f g e s t e m b e h o o r t te w e e s , is n i e n u u t n i e . A . C . G i m s o n 

wys b y v o p r b e e l d d a a r o p d a t e n i g e h e r s i e n i n g in d i e b e h a n d e l i n g 

van u i t s p r a a k a a n b i e d i n g in w o o r d e b o e k e n i e s l e g s op t e o r i e e 

wat t a a l w e t e n s k a p l i k e s na aan d i e h a r t l e , m o e t b e r u s n i e , 

m a a r d a t d a a r v e r a l o o k a a n d a g d e u r d i e l e k s i k o g r a a f g e g e e 

m o e t word aan d i e b e h o e f t e s van d i e w o o r d e b o e k g e b r u i k e r s i . 

G i m s o n se o p m e r k i n g kan n a t u u r l i k op m e e r as n e t 

u i t s p r a a k a a n b i e d i n g s l a a n . V e r s k i l l e n d e a s p e k t e v a n 

m i k r o s t r u k t u r e l e a a n b i e d i n g in w o o r d e b o e k e is o n d e r w o r p e a a n 

http://spilplus.journals.ac.za/



296 

die p o t e n s i e l e s p a n n i n g M a t kan ontstaan in d i e d r i e h o e k 

s a a m g e s t e l d e u r g e b r u i k e r , l e k s i k o g r a a f en t a a l w e t e n s k a p l i k e . 

Die l e k s i k o g r a a f s u k k e l d i k w e l s om die p r o g r e s s i e w e en 

v e r a n d e r l i k e b e v i n d i n g s van t a a l w e t e n s k a p l i k e s en die dikwels 

k o n s e r w a t i e w e b e h o e f t e s van w o o r d e b o e k g e b r u i k e r s m e t m e k a a r te 

v e r s o e n . O n g e l u k k i g kan geen a a n n a m e dus g e m a a k word dat die 

d r i e e n t i t e i t e om wie d i t hier g a a n , per se k o n g r u e n t is n i e . 

2 O H I H G E L I G T E G E B R U I K E R S E H D I E L E K S I K O G R A F I E 

Die eerste v o r m van i n k o n g r u e n s i e w a t hier b e h a n d e l gaan w o r d , 

is d i e s p a n n i n g wat kan ontstaan tussen w o o r d e b o e k m a k e r en 

w o o r d e b o e k g e b r u i k e r . Die l e k s i k o g r a a f is nie altyd in hierdie 

v e r b a n d s k u l d i g n i e . 

In d i e inleiding is m e l d i n g g e m a a k van die k o n s e r w a t i e w e 

v e r w a g t i n g s van w o o r d e b o e k g e b r u i k e r s . Dit is j u i s hierdie 

k o n s e r w a t i s m e t . o . v . taal w a t m e e b r i n g d a t 

w o o r d e b o e k g e b r u i k e r s w o o r d e b o e k e d i k w e l s v e r k e e r d e l i k 

k r i t i a e e r . G e b r u i k e r s v e r w a g n a a m l i k d a t 'n w o o r d e b o e k 'n 

w a g h o n d r o l oor die taal moet v e r v u l en sekere d i n g e uit die 

taal m o e t w e e r , selfs al g e b r u i k hulle self d a a r d i e t a a l w a t 

hulle nie in d i e w o o r d e b o e k w i l sien n i e . 

T . o . v . die r e f l e k t e r e n d e eerder as d i e v o o r s k r i f t e l i k e aard 

van w o o r d e b o e k e , w y s Wells op die f u t i l i t e i t daarvan vir die 

l e k s i k o g r a a f om a n d e r s as o b j e k t i e f en p r a g m a t i e s te w e r k te 

gaan met die stof tot sy b e s k i k k i n g : "To modern thinking 

h o w e v e r , the a t t e m p t to achieve c o n s c i o u s c o n t r o l of language 

is f u t i l e , for it is only by c o n t i n u i n g a d a p t a t i o n to the 

n e e d s of m e n t h a t the l a n g u a g e can f u l f i l its function''^. 

Dit is o n g e l u k k i g so dat die g e b r u i k e r s p u b l i e k nie altyd die 

leksikograaf se taak in hierdie lig sien n i e , soos G o v e , 

h o o f r e d a k t e u r van Vebster's Third New International Dictionary 

http://spilplus.journals.ac.za/



297 

of The English Language (voortaan W 3 ) , ook u i t g e v i n d het toe 

hy maar net die toenemend informele g e b r u i k v a n d i e t a a l , ook 

die l e t t e r k u n d i g e t a a l , g e r e f l e k t e e r het; " ... G o v e accepted 

into his d i c t i o n a r y w i t h o u t a . label some p h e n o m e n a hitherto 

explicitly admitted by lexicographers only in the spoken 

language, or labeled as s l a n g y , substandard and s i m i l a r . T h i s 

possibly was n o t enough for some l i n g u i s t s , but it w a s far too 

much for the p u b l i c , who saw in this an o p e n i n g of the door to 

vulgarity''^. Hierdie a a n h a l i n g toon d a t G o v e nie d a a r i n 

geslaag het om t a a l w e t e n s k a p l i k e en g e b r u i k e r g e l u k k i g te hou 

n i s . 

Die p r o b l e e m wat Gove ondervind h e t , kan n i e s o n d e r m e e r 

teruggevoer word na d i e leksikograaf of t a a l k u n d i g e n i e , m a a r 

is eerder g e s e t e l in o n k u n d e . Die v o l g e n d e a a n h a l i n g 

illustreer d i t : "But, in contrast to p r e v i o u s d i c t i o n a r i e s , 

it ( W 3—F J L ) m a k e s no p r e t e n s e of b e i n g a g u a r d i a n of the 

language, and d o e s not p a s s judgment on w h a t is c o r r e c t . It 

c o l l e c t s , but does not d i s c r i m i n a t e ; it s i m p l y r e c o r d s " ^ . 

Dit is n a t u u r l i k eintlik die rol van 'n w o o r d e b o e k om te 

" r e c o r d " , m a a r hierdie p r o s e s m o e t v o l g e n s l i n g u i s t i e s e 

k r i t e r i a , byvoorbeeld d e e g l i k e e t i k e t t e r i n g , g e s k i e d . 

Die ironie is dat die m e n s e wat W3 die felste g e k r i t i s e e r h e t , 

juis v e r a n t w o o r d e l i k was vir die taal w a t G o v e maar n e t 

g e r e f l e k t e e r het: " ... Familiar w o r d s ... have acquired n e w 

meanings or f u n c t i o n s t h r o u g h having been g r a d u a l l y warped in 

q u a s i - l i t e r a r y use by the v e r y w r i t e r s who are n o w l a m b a s t i n g 

the new d i c t i o n a r y for recording the r e s u l t s of their 

h a n d i w o r k " ® . 

In hierdie opsig is dit die g e b r u i k e r wat 'n w i g tussen die 

t a a l w e t e n s k a p l i k e en die leksikograaf kan i n d r y f , w a n t deur sy 

k o n s e r w a t i s m e en onkunde word w e r k l i k g e t r o u e t a a l w e e r g a w e , 

ook t . o . v . die dongste b e v i n d i n g s u i t die l i n g u i s t i e k , in 

w o o r d e b o e k e g e k o m p r o m i t t e e r . Die k o n s e r w a t i s m e van d i e 

g e b r u i k e r kan d i e effek he dat die l e k s i k o g r a a f van 'n 

p r o g r e s s i e w e u i t k y k w e e r h o u w o r d . 
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As selfs b e k w a m e m e n s e soos s k r y w e r s ( v g l . d i e aanhaling 

h i e r b o ) nie die rol van "n w o o r d e b o e k reg v e r s t a a n n i e , word 

dit d u i d e l i k dat daar 'n o p v o e d i n g s t a a k t . o . v . 

M o o r d e b o e k g e b r u i k n o d i g is^ en a l h o e w e l die leksikograaf sy 

w o o r d e b o e k by sy t e i k e n g e b r u i k e r s m o e t a a n p a s eerder as 

andersom'', b e t e k e n d i t nie dat g e b r u i k e r s nie g e l e e r kan word 

hoe om 'n w o o r d e b o e k b e t e r te g e b r u i k en te v e r s t a a n n i e . 

Dit is b e l a n g r i k d a t d i e p r o s e s op s k o o l v l a k en ander 

o p v o e d i n g s v l a k k e a a n d a g sal kry. In hierdie v e r b a n d is die 

t a a l w e t e n s k a p l i k e die v e n n o o t van d i e l e k s i k o g r a a f omdat 

t a a l o n d e r w y s e r s en - d o s e n t e hier 'n leidende r o l s a l moet 

s p e e l . 

3 L E K S I K O G H A F I E KH L I H G U I S T I E K 

3 . 1 RAAKVLAKKE 

L e k s i k o g r a f i e is v e r a l gemoeid met die o p t e k e n i n g van 

t a a l g e b r u i k as h u l p m i d d e l v i r k o m m u n i k a s i e e . Die o p t e k e n i n g 

was as s o d a n i g n o g altyd 'n soort k o d i f i k a s i e w a t iewers 

tussen l i n g u i s t i e s e p r e s k r i p s i e en d e s k r i p s i e g e v a l h e t . 'n 

Groot d e e l van die b a s i e s e b e g i n s e l s van die l e k s i k o g r a f i e 

word v a n u i t d i e t e o r e t i e s e l i n g u i s t i e k g e m o t i v e e r . 

Die l e k s i k o g r a f i e en l i n g u i s t i e k b e h o o r t dus nie t o t a a l 

u i t e e n l o p e n d e e n t i t e i t e te v e r t e e n w o o r d i g n i e . E n i g e g e s o n d e 

l e k s i k o g r a f i e m o e t op 'n l i n g u i s t i e s e b a s i s b e r u s en H a r t m a n n 

v e r w y s d a a r n a : "Much of the r e c e n t l i t e r a t u r e in l e x i c o g r a p h y 

has c o n s c i o u s l y and e x p l i c i t l y related itself to linguistic 

theories in g e n e r a l and to t h e o r i e s of lexical s e m a n t i c s in 

p a r t i c u l a r " S . 
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Omdat die m e e s t e w o o r d e b o e k e g r a m m a t i e s e k r i t e r i a g e b r u i k om 

die g e d r a g van woorde te b e s k r y f ^ o , is d i t w e n s l i k d a t 

voordeboek en g r a m m a t i k a nie twee u i t e e n l o p e n d e , w a t e r d i g t e 

kompartemente moet v e r t e e n w o o r d i g n i e , maar d a t hulle m e k a a r 

noet k o m p l e m e n t e e r as m i d d e l s tot die b e s k r y w i n g van t a a l . 

Nog 'n M o o r d e b o e k n o g 'n g r a m m a t i k a b e h o o r t die a l l e e n r e g op 

bepaalde f e i t e te h e i i . 

Die w i s s e l w e r k i n g wat daar tussen w o o r d e b o e k en g r a m m a t i k a 

most b e s t a a n , word deur Hudson u i t g e w y s ^ ^ , T e r w y l die 

leksikograaf die g r a m m a t i k u s kan help m e t d i e b e s k r y w i n g van 

die l e k s i k o n , kan die g r a m m a t i k u s ook die l e k s i k o g r a a f 

tegemoet kom d e u r met g r a m m a t i e s e k a t e g o r i e e te h e l p . 

Dit is d a a r o m n o o d s a a k l i k dat die g r e n s e tussen w o o r d e b o e k en 

g r a m m a t i k a oop moet w e e s en dat die l e k s i k o g r a f i e d i e r e e l s 

van die g r a m m a t i k a ten opsigte van d i e leksikon s i n v o l m o e t 

a a n b i e d i 3 . pit behoort n i e vreemd te w e e s d a t l e k s i k o g r a w e en 

t a a l w e t e n s k a p l i k e s s a a m w e r k nie; hulle tree n a a m l i k d i k w e l s 

op in die r o l van a r b i t e r s t . o . v . t a a l g e b r u i k en op di6 w y s e 

word daar op v e n o o t s k a p l i k e w y s e b y g e d r a tot l i n g u i s t i e s e 

E t a n d a a r d i s a s i e . 

Nog so 'n v e n n o o t s k a p waarin die l e k s i k o g r a a f ,met d i e 

t a a l w e t e n s k a p l i k e moet t r e e , kom voor as die l e k s i k o g r a a f die 

g e m e e n s k a p l i k e taalgebruik moet r e f l e k t e e r . E l k e m e n s se 

t a a l h a n t e r i n g is u n i e k , maar die l e k s i k o g r a a f kan nie elke 

individu se t a a l g e b r u i k beskryf n i e . D a a r o m m o e t die t a a l in 

'n w o o r d e b o e k so beskryf word d a t die g e m e e n s k a p l i k e van al 

die s p r e k e r s se taalgebruik daarin g e r e f l e k t e e r w o r d . Dit kan 

alleen gebeur as die leksikograaf die u i t s p r a k e v a n 

s o s i o l i n g u i s t e en v a r i a s i e t a a l k u n d i g e s n o u k e u r i g b e k y k . 

Dat die a a n b i e d i n g van g r a m m a t i e s e i n l i g t i n g 'n g r e e t r o l in 

w o o r d e b o e k e s p e e l of b e h o o r t te s p e e l , word deur v e r s k i l l e n d e 

aense b e a a m . A l - K a s i m i redeneer dat 'n w o o r d e b o e k d i e 

n i e - m o e d e r t a a l g e b r u i k e r van al die inligting m o e t v o o r s i e n w a t 

hy nodig het sender om hom na t a a l k u n d i g e h a n d b o e k e te 
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verwygi'^. Eksteen sluit h i e r b y aan as hy w y s op die 

b e l a n g r i k e rol wat g r a m m a t i k a l e g e g e w e n s by w o o r d e b o e k m a k e r y 

s p e e l . Hy glo d a t slegs die aard van die b e h a n d e l i n g van 

g r a m m a t i k a in 'n w o o r d e b o e k van diS van 

g r a m m a t i k a h a n d l e i d i n g v e r s k i l . Hy w y s verder d a a r o p dat onder 

andere a f f i k s e , o n s e l f s t a n d i g e m o r f e m e en w o o r d s o o r t e suiwer 

tot die g r a m m a t i e a e terrein b e h o o r t en d a t die 

b e h a n d e l i n g s w y s e van 'n w o o r d e b o e k ten o p s i g t e v a n die 

v e r s k y n s e l s d u s nie a n d e r s kan as om g r a m m a t i e s te w e e s nieis 

Een van die b e l a n g r i k e take v a n 'n w o o r d e b o e k is om 

g e b r u i k s l e i d i n g aan o n k u n d i g e s te v e r s k a f . "n D e e l van die 

g e b r u i k s l e i d i n g is l i n g u i s t i e s van a a r d , en "n 

H o o r d e b o e k o p s t e l l e r sal sy plig v e r s u i m as hy n i e genoeg 

g r a m m a t i k a l e k r i t e r i a w a a r m e e die g e d r a g van w o o r d e beskryf 

w o r d , in sy w o o r d e b o e k tereg laat kom n i e . H u f w e n e b e w e e r in 

di6 verband die v o l g e n d e : "A good d i c t i o n a r y , as a t e n t a t i v e 

printed r e p r e s e n t a t i o n of a c o m m u n i t y , must be expected to 

include information w h i c h is r e l e v a n t to g r a m m a r " ^ 8 . 

Dit lyk asof d i e l e k s i k o g r a a f die ideale t u s s e n g a n g e r tussen 

linguistiese teorie en t a a l p r a k t y k kan w e e s omdat hy m e t a l b e i 

m o e t w e r k . 'n W o o r d e b o e k v e r t e e n w o o r d i g o o k die o n t m o e t i n g 

tussen t a a l s t u d i e en die p u b l i e k ^ ' . V a n w e e d i e l i n g u i s t i e s e 

basis van w o o r d e b o e k e is d i t b e l a n g r i k dat die 

m e t a l e k s i k o g r a f i e v o o r s i e n i n g m o e t m a a k vir die v e r s k i l l e n d e 

insigte wat uit die t a a l t e o r i e in die w o o r d e b o e k t o e g e p a s m o e t 

w o r d . Die l e k s i k o g r a f i e en l e k s i k o g r a w e kan nie b e k o s t i g om 

langer aan u i t g e d i e n d e en a r g a i e s e b e s k o u i n g s te kleef n i e ^ s . 

O n g e l u k k i g g e b e u r d i t egter d a t w o o r d e b o e k e d i k w e l a 'n 

k o n s e r w a t i e w e krag in die taal is en dat hulle l i n g u i s t i e s e 

v e r a n d e r i n g v e r t r a a g ^ ® . In die v e r b a n d noem C o w i e die 

v o l g e n d e : "The g r a m m a t i c a l t r e a t m e n t of e n t r i e s in E n g l i s h 

d i c t i o n a r i e s r e f l e c t s the d e e p l y rooted c o n s e r v a t i s m of 

l e x i c o g r a p h i c a l t h e o r y and p r a c t i c e " 2 0 . O n b e v r e d i g e n d e 

l e k s i k o g r a f i e s e p r a k t y k v o l g d i k w e l s uit o n k u n d e oor die 
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bevindinge v a n , of u i t , 'n g e b r e k aan leiding v a n u i t d i e 

n e t a l e k s i k o g r a f i e . 

Qie l e k s i k o g r a f i e , net soos die t a a l , d u r f nie s t a t i e s w e e s 

en 'n svolusieproses kenmerk ook die m o d e r n e 

l e k s i k o g r a f i e . W o o r d e b o e k e het vir b a i e jare d i e b e e l d g e h a d 

van 'n b e r g p l e k van inligting wat net g e b r u i k is om 

d u i d e l i k h e i d oor 'n b e t e k e n i s of s p e l l i n g te v e r k r y ^ i . T w e e 

faktore het m e e g e h e l p om b o g e n o e m d e h o u d i n g te v e r a n d e r , 

naamlik 'n n u w e b e l a n g s t e l l i n g in w o o r d e s k a t en die o n d e r r i g 

d a a r v a n , en die toenemende bewustheid o n d e r l i n g u i s t i e s 

onderlegde leksikograwe van die a a n s i e n l i k e f o n d a m e n t w a a r o p 

hulle p r a k t y k b e r u s . 

Ilson b e w e e r dat 'n w o o r d e b o e k die s u k s e s v o l s t e en 

b e t e k e n i s v o l s t e boek oor taal i s 2 2 . O m d a t w o o r d e b o e k e so wyd 

g e b r u i k w o r d , ia hulle b e t e k e n i s v o l l e l i n g u i s t i e s e g e s k r i f t e . 

Dit b e h o o r t d a a r o m vanself te s p r e e k dat die t a a l b e s k r y w i n g in 

w o o r d e b o e k e ook linguisties g e s p r o k e k o r r e k en op d a t u m m e t 

die j o n g s t e insigte meet w e e s . In h i e r d i e v e r b a n d m o e t d i e 

t a a l p r o f e s s i e ( l e k s i k o g r a f i e ) gaan kers o p s t e e k by d i e 

t a a l w e t e n s k a p . 

3 . 2 V K R S K I L L H 

G l e a s o n gee 'n interessante kykie in d i e taak van d i e 

l e k s i k o g r a a f . Volgens horn kan 'n t a a l w e t e n s k a p l i k e d i t 

w a a r a a n hy w i l w e r k , en die m e t o d e s w a t hy w i l v o l g , en d i e 

mate w a a r i n hy in sy m a t e r i a a l w i l ingryp self k i e s , m a a r d i e 

l e k s i k o g r a a f kan homself nie d i e w e e l d e v e r o o r l o o f n i e ^ a . 

Die l e k s i k o g r a a f moet deur die hele w o o r d e s k a t w e r k s o n d e r om 

sekere w o o r d e af te skeep of ander o n n o d i g e p r o m i n e n s i e te 

g e e , en hy m o e t dit alles so u n i f o r m as m o o n t l i k doen v o l g e n s 
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'n v o o r a f o o r e e n g e k o m e f o r m a a t t e r w y l hy 'n dreigende 

k e e r d a t u m in g e d a g t e m o e t h o u . 

N e s die t a a l w e t e n s k a p l i k e , p r o b e e r d i e l e k s i k o g r a a f om die 

•Hoordeskat v a n 'n t a a l in "n p a t r o o n v a s te v a n g . Die 

l e k s i k o g r a a f en die t a a l w e t e n s k a p l i k e bied egter hul stof 

e l k e e n op sy eie m a n i e r a a n . D i e t a a l w e t e n s k a p l i k e bied 

n a a m l i k g e w o o n l i k die n o r m aan sender om hom te v e e l oor 

a f w y k i n g s d a a r v a n te k w e l , t e r w y l die l e k s i k o g r a a f ook die 

norm a a n b i e d , m a a r m e t d i e v o i l e w e t e dat taal 'n eie wet en 

wese het w a t d e u r die g e b r u i k e r s d a a r v a n g e s k e p w o r d . 

Die l e k s i k o g r a a f het ook 'n b a i e g r o t e r b e p e r k i n g op hom as 

die t a a l w e t e n s k a p l i k 0 2 4 . Die t a a l w e t e n s k a p l i k e het 'n vrye 

keuse ten o p s i g t e van d i e p r o b l e e m w a a r a a n hy M i l w e r k , die 

m e t o d e s wat hy gaan g e b r u i k en die m a t e w a a r i n hy die 

m a t e r i a a l w i l o n t l e e d . D i e l e k s i k o g r a a f het nie so 'n keuse 

nie; hy m o e t d i e l e k s i k o n a a n b i e d s o n d e r om sy v o o r - of 

afkeure te laat b l y k en g e w o o n l i k g e s k i e d dit v o l g e n s 'n 

r e d e l i k g e y k t e m e t o d e . 

Een van die g r o o t u i t d a g i n g s wat aan l e k s i k o g r a w e g e s t e l w o r d , 

is om 'n w e r k l i k saroehangende en u i t g e b r e i d e b e s k r y w i n g van 

taal te g e e . Stein v o e r aan d a t t a a l w e t e n s k a p l i k e s n o g nie 

d a a r i n kon s l a a g nie t e r w y l d i t w e l van l e k s i k o g r a w e v e r w a g 

w o r d 2 5 . Jen van die g r o o t s t e take wat l e k s i k o g r a w e h e t , is om 

die t a a l w e t e n s k a p l i k e se g i e n i n g van d i e s t r u k t u u r en funksie 

van w o o r d e te v e r s o e n m e t die e i e s o o r t i g e o r g a n i s a t o r i e s e eise 

van 'n k o n v e n s i o n e l e w o o r d e b o e k , wat u i t e i n d e l i k b e p a a l word 

deur die g e w o n e , k o n s e r w a t i e w e v e r w a g t i n g s van die 

g e b r u i k e r s z e . 

Die l e k s i k o g r a a f kan nie d i e v e r w a g t i n g s van d i e g e b r u i k e r s 

ignoreer n i e , a n d e r s s a l sy w o o r d e b o e k b e s w a a r l i k kan s l a a g . 

Aan die a n d e r k a n t lyk d i t asof hy o n v e r s k i l l i g staan t e e n o o r 

sy t a a l w e t e n s k a p l i k e k o l l e g a s indien hy n i e h u l l e n u w e insigte 

r e f l e k t e e r n i e . Die l e k s i k o g r a a f bevind hom hier in 'n 

d i l e m m a en die p r o b l e m a t i e k v e r b o n d e aan sy taak in hierdie 
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verband word s o o s v o l g d e u r C o w i e v e r w o o r d : " D e v i s i n g a system 

which p r o p e r l y r e f l e c t s the g r a m m a t i c a l c o m p l e x i t i e s but w h i c h 

is at the s a m e time clear and u s a b l e c a l l s for great 

i n g e n u i t y " 2 7 . 

Dit kan dan o o k inderdaad g e v r a word of die w o o r d e b o e k en die 

leksikon goed op m e k a a r a f g e s t e m is. H i e r d i e v r a a g wat o . a . 

deur H a l l i n s o n ^ e g e v r a w o r d , is g e l d i g , w a n t soos reeds 

g e n o e m , het die o p s t e l l e r s van h a n d w o o r d e b o e k e en 

s k o o l w o o r d e b o e k e d i k w e l s p r o b l e m e om dit wat die 

t a a l w e t e n s k a p l i k e a a n b i e d , op die k o n v e n s i o n e l e m a n i e r in hul 

w o o r d e b o e k e w e e r te g e e . Die l e k s i k o g r a a f het d i k w e l s te 

kampe met 'n d i s k r e p a n s i e tussen nuwer g r a m m a t i e s e 

t e r m i n o l o g i e in die j o n g s t e g r a m m a t i k a B en die geykte 

t e r m i n o l o g i e s e t r a d i s i e van w o o r d e b o e k e . 

Die s k r y w e r van 'n A f r i k a a n s e s k o o l w o o r d e b o e k b e v i n d hom hier 

b y v o o r b e e l d t . o . v , w o o r d s o o r t b e n o e m i n g in 'n d i l e m m a : enersyds 

wil hy g r a a g d i e n u u t s t e t a a l k u n d i g e insigte en t e r m i n o l o g i e 

r e f l e k t e e r , en a n d e r s y d s w i l hy g e b r u i k e r s v r i e n d e l i k w e e s deur 

dit te r e f l e k t e e r w a a r m e e sy g e b r u i k e r s v e r t r o u d is. Hy w i l 

ook n i e p r e s k r i p t i e f w e e s n i e . O n g e l u k k i g is t e r m i n o l o g i e s e 

k o r r e k t h e i d en g e b r u i k e r s v r i e n d e l i k h e i d in h i e r d i e stadium nog 

nie h e e l t e m a l v e r s o e n b a a r n i e . D i e s i t u a s i e b e s t a a n omdat 

daar op die o o m b l i k 'n t e r m i n o l o g i e s e w e e r s p r e k i n g tussen 

s k o o l g r a n m a t i k a s en nuwer g r a m m a t i k a s is. Indien die 

o p s t e l l e r d u s 'n keuse m a a k ten g u n s t e van die n u u t s t e of m e e s 

a a n v a a r d e t e r m i n o l o g i e , tree hy n o o d w e n d i g effens 

g e b r u i k e r s o n v r i e n d e l i k op omdat d i e t e r m i n o l o g i e n o g nie op 

s k o o l v l a k g e r e f l e k t e e r word n i e . 

G o u w s noem d a t d i t ideaal sou w e e s as d a a r geen t e r m i n o l o g i e s e 

w e e r s p r e k i n g tussen w o o r d e b o e k en g r a m m a t i k a is n i e 2 0 . Omdat 

so 'n ideale s i t u a s i e nie b e s t a a n n i e , m o e t die 

w o o r d e b o e k o p s t e l l e r 'n keuse m a a k . DiS keuse m o e t nie op 

s e n t i m e n t en t r a d i s i e n i e , m a a r op grond van linguistiese 

o o r w e g i n g s g e m a a k w o r d , en d a a r o m is dit w e n s l i k dat die 
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t e r m i n o l o g i e wat in die t a a l k u n d e die b e s t e g e m o t i v e e r en die 

wydste aanvaar w o r d , g e r e f l e k t e e r m o s t w o r d . 

4 L K K S I K O G R A & F EH T & & L W E T E H S K A P L I K E 

In die inleiding is d a a r gemeld dat daar soms s p a n n i n g tussen 

l e k s i k o g r a a f , g e b r u i k e r en t a a l w e t e n s k a p l i k e kan w e e s . Baie 

van die spanning b e t r e k nie al d r i e e n t i t e i t e n i e , m a a r is in 

wese b i p o l S r . S p a n n i n g kan b y v o o r b e e l d tussen l e k s i k o g r a a f en 

gebruiker v o o r k o m oindat die leksikograaf 'n 

g e b r u i k e r a o n v r i e n d e l i k e w o o r d e b o e k geskryf h e t . 'n G e v a l waar 

daar heel d i k w e l s o e n s k y n l i k b i p o l e r e s p a n n i n g h e e r s , kom voor 

tussen t a a l w e t e n s k a p l i k e s en l e k s i k o g r a w e . 

Van die leksikograwe v e r b o n d e aan g r o o t w o o r d e b o e k e oorsee het 

onlangs b y v o o r b e e l d nog aan die h o o f r e d a k t e u r van die HAT gese 

dat hulle hulle nie v e e l aan t a a l k u n d i g e s steur nie oindat 

taalkundiges n i k s vir hulle te s e . het n i e . In ons land 

bestaan daar ook al lank 'n ' g e v o e l ' tussen t a a l k u n d i g e s en 

l e k s i k o g r a w e . 

Daar is seker talle r e d e s vir d i e w a n t r o u e tussen leksikograaf 

en t a a l w e t e n s k a p l i k e , onder a n d e r e w e r k l i k e en g e w a a n d e 

o n b e v o e g d h e i d . H a t t a a l w e t e n s k a p l i k e s w a a r s k y n l i k d i k w e l s 

mateloos i r r i t e e r , is d i e feit d a t l e k s i k o g r a w e heel d i k w e l s 

hul raad in die wind s l a a n . In die v e r l e d e het b o t s e n d e 

p e r s o o n l i k h e d e of 'n j y - m o e t - d a r e m - j o u - p l e k - k e n - h o u d i n g baie 

hiermee te doen g e h a d . D r . P . C . S c h o o n e e s het dit b y v o o r b e e l d 

nie w a a r d e e r nie toe 'n N e d e r l a n d s e tydskrif 'n "jong 

beunhaas" g e v r a het om 'n r e s e n s i e oor 'n b e p a a l d e 

W o o r d e b o e k d e e l te s k r y f . Die b e u n h a a s , v a n d a g 'n b a i e b e k e n d e 

t a a l k u n d i g e , was op d a a r d i e s t a d i u m 'n student in N e d e r l a n d . 

lets w a t a a n l e i d i n g gee tot o n t e v r e d e n h e i d by l e k s i k o g r a w e , is 

dat sommige t a a l w e t e n s k a p l i k e s w a t w o o r d e b o e k e r e s e n s e e r . 
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jikwels v e r w a r r e n d e en t e e n s t r y d i g e v e r e i s t e s s t e l . D i t h e t 

by tl^® b e o o r d e l i n g v a n d e l e v a n d i e W A T g e b e u r d a t d i e 

redaksie d e u r "n s e k e r e r e s e n s e n t ('n t a a l k u n d i g e ) v i r 'n 

bepaalde h a n t e r i n g s w y s e g e p r y s w o r d t e r w y l 'n a n d e r r e s e n s e n t 

die r e d a k s i e d a a r o o r w i l k r u i s i g . B y d i e l e k s i k o g r a a f o n t l o k 

dit d i e g e v o e l d a t n i k s M a t hy d o e n , d i e t a a l w e t e n s k a p l i k e s 

ooit t e v r e d e s a l s t e l n i e . In 'n g e s p r e k s g e l e e n t h e i d t u s s e n 

l e k s i k o g r a w e en t a a l k u n d i g e s het d i t v o o r g e k o m d a t 'n s e k e r e 

v o o r s t e l g e m a a k w o r d , n e t om b y 'n l a t e r g e l e e n t h e i d h e r r o e p 

te word o m d a t d i t in d i e p r a k t i e s e t a a l b e s k r y w i n g n i e h a a l b a a r 

is n i e . O o k d i t kan tot s p a n n i n g l e i . D i e l e k s i k o g r a f i e is 

nie 'n p l e k om te e k s p e r i m e n t e e r n i e . 

Die f e i t d a t s o m m i g e t a a l w e t e n s k a p l i k e s o o k h u l hand m e t 

b e d e n k l i k e of w i s s e l e n d e s u k s e s aan d i e l e k s i k o g r a f i e g e w a a g 

h e t , s t e r k o o k soras d i e l e k s i k o g r a w e se h a n d w a t m e e n d a t 

t a a l w e t e n s k a p l i k e s b o n t p r a a t oor h u l v a k g e b i e d . S e l f s d i e 

feit d a t d a a r s p r a k e van o n b e v o e g d h e i d a a n d i e k a n t van 

l e k s i k o g r a w e i s , w o r d s o m s v o o r d i e d e u r v a n 

t a a l w e t e n s k a p l i k e s g e l e : d a a r w o r d n a a m l i k b e w e e r d a t d i t 

j u i s t a a l w e t e n s k a p l i k e s is w a t d i e o n b e v o e g d e s o p g e l e i het en 

dat d i e o n b e v o e g d h e i d w a t h u l l e s o d i k w e l s k r i t i a e e r , d u s "n 

r e f l e k s i e op h u l o n b e k w a m e o p l e i d i n g i s . H o g i e t s w a t 

e n i g s i n s v r e e m d a a n d o e n , is d a t d i t s o m s g e b e u r d a t 'n 

t a a l w e t e n s k a p l i k e na d e e g l i k e n a v o r s i n g t o t 'n b e p a a l d e 

w a a r h e i d of i n s i g k o m , en d a n d i e l e k s i k o g r a a f v e r k w a l i k d a t 

hy n i e l a n k a l t o t d a a r d i e s e l f d e i n s i g g e k o m h e t n i e . D i t l y k 

my d a t d i e u i t p l u i s v a n d i e t a a l en d i e s k r y f v a n g r a m m a t i k a 

die w e r k v a n d i e t a a l w e t e n s k a p l i k e e e r d e r a s d i e l e k s i k o g r a a f 

i s . D i e l e k s i k o g r a a f moet op d i e s p o o r v a n d i e 

t a a l w e t e n s k a p l i k e l o o p , m a a r d i t sou 'n o n g e s o n d e s i t u a s i e 

w e e s a s hy d i e t a a l w e t e n s k a p l i k e v o o r i s . 

O n g e l u k k i g o n t a a r d d i e ' s t r y d ' t u s s e n l e k s i k o g r a a f en 

t a a l w e t e n s k a p l i k e d i k w e l s in 'n o n v e r k w i k l i k e k r i n g l o o p , en 

d i e d u i m r e e l v a n a l l s d r i e h o e k e g e l d o o k h i e r : as t w e e v a n d i e 

h o e k e v a n 'n d r i e h o e k h u l s e l f b y w y s e v a n s p r e k e g r o o t a g , 
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m o e t d i e d e r d e h o e k n o o d w e n d i g k l e i n a r w o r d a s hy hoegenaamd 

nog d e e l van d i e d r i e h o e k w i l w e e s . H o e g r o t e r d i e stryd 

t u s s e n l e k s i k o g r a a f en t a a l w e t e n s k a p 1 i k e , hoe m e e r t r e k die 

g e b r u i k e r aan d i e k o r t s t e e n d . D i e s p a n n i n g tussen 

l e k s i k o g r a a f en t a a l w e t e n s k a p l i k e is d a a r o m n e t oenskynliii 

b i p o l e r , o m d a t 'n d e r d e p a r t y , d i e g e b r u i k e r , o o k hierby 

b e t r e k w o r d . 

M y n s i n s i e n s m o e t d i e h o e k v a n d i e g e b r u i k e r n i e k l e i n e r as 

d i e v a n d i e t a a l w e t e n s k a p l i k e en d i e l e k s i k o g r a a f w e e s nie; 

i n t e e n d e e l . D i e h o e k e v a n l e k s i k o g r a a f en t a a l w e t e n s k a p l i k e 

het i m m e r s b e s t a a n s r e g o m d a t d a a r iemand s o o s 'n g e b r u i k e r is. 

I n d i e n t a a l w e t e n s k a p en t a a l b e s k r y w i n g in 'n v a k u u m sou 

p l a a s v i n d , sou t a a l w e t e n s k a p l i k e en l e k s i k o g r a a f mekaar 

m o o n t l i k s o n d e r te v e e l s k a d e n o g d i e s t r y d kon a a n s e , maar 

a a n g e s i e n d i t n i e d i e g e v a l is n i e , m o e t d i e o n v e r k w i k l i k e 

s i t u a s i e ter w i l l e v a n d i e g e b r u i k e r en a l b e i d i e d i s s i p l i n e a 

ten g o e d e o m g e k e e r w o r d . 

L e k s i k o g r a w e , v e r a l d i e n u w e r g e s l a g , kan en w i l t e n goede 

v e r a n d e r . D i t v r a v a n h u l l e o . a . om h u l s e l f l i n g u i s t i e s so 

goed as m o o n t l i k te k w a l i f i s e e r . W a t l e k s i k o g r a w e van die 

t a a l w e t e n s k a p en t a a l w e t e n s k a p l i k e v e r l a n g , is om t e r w i l l s 

van b e t e r t a a l b e s k r y w i n g in 'n v e n n o o t s k a p l i k e v e r h o u d i n g met 

h u l l e te t r e e . In h i e r d i e o p s i g het d i e Buro van die 

Hoordeboek van die Afrikaanse Taal 'n l e i d e n d e r o l g e s p e e l 

d e u r 'n g e s p r e k t u s s e n t a a l k u n d i g e s , o n d e r w i e f e l k r i t i o i 

g e t e l h e t , en d i e l e k s i k o g r a w e v a n d i e W A T te i n i s i e e r . 

D i e s o o r t g e s p r e k w a t g e v o e r i s , w a s b a i e p o s i t i e f in die 

o p s i g d a t v e r k e e r d e p e r s e p s i e s u i t g e s t r y k is en d a t d a a r van 

a l b e i k a n t e w a a r d e r i n g v i r m e k a a r se w e r k g e k o m h e t . D i e 

t a a l w e t e n s k a p l i k e m o e t b e s e f d a t d i e l e k s i k o g r a a f sy 

b o n d g e n o o t in d i e b e s k r y w i n g van t a a l is en d i e l e k s i k o g r a a f 

m o e t b e s e f d a t d i e t a a l w e t e n s k a p l i k e aan hom i n s i g t e v e r s k a f 

w a t hy n i e het n i e en w a a r s o n d e r hy n i e kan k l a a r k o m n i e . 
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5 OHTL&DIHG V&S D I E SPAHHIHG EH S&MEHERKIHG 

Qie feit . dat daar soms groot s p a n n i n g t u s s e n 

taalwetenskaplikes en leksikograwe b e s t a a n , is 'n o n h o u d b a r e 

toestand. L e k s i k o g r a a f en t a a l w e t e n s k a p l i k e is immers a l b e i 

betrokke by die b e s k r y w i n g van taal en die twee d i s s i p l i n e s 

het heelwat g e m e e n . Dit spreek vanaelf dat t a a l b e s k r y w i n g 

effektiewer b e h o o r t te wees as d a a r goeie s a m e w e r k i n g tussen 

die twee d i s s i p l i n e s is. 

Die t a a l w e t e n s k a p het baie vir leksikografie as t a a l p r o f e s s i e 

te b i e d . Dit is o . a . reeds g e n o e m dat l e k s i k o g r a f i e op 'n 

linguistiese b a s i s berus en dat l e k s i k o g r a a f en 

taalweten'skaplike v e n n o o t s k a p l i k s a a m w e r k m . b . t . 

t a a l s t a n d a a r d i s a s i e en dat die leksikograaf die u i t s p r a k e van 

sosiolinguiste en v a r i a s i e t a a l k u n d i g e s n o u k e u r i g m o e t b e k y k 

indien hy die taalwerklikheid goed wil w e e r s p i e e l . Die 

taalwetenskap bied d u s vir die leksikografie as t a a l p r o f e s s i e 

nuwe i n s i g t e , en 'n teoretiese o n d e r b o u . 

Vir leksikograwe is dit v e r a l n o o d s a a k l i k dat d a a r leiding 

vanuit die m e t a l e k s i k o g r a f i e k o m . Heelwat van die W A T se n u w e 

Redaksionele Stelsel berus b y v o o r b e e l d op n a v o r s i n g en insigte 

van R . H . G o u w s , v e r a l soos d i t tereg kom in sy b o e k , 

Leksikografio ( 1 9 8 9 ) . Die insig dat die leksikon u i t 

leksikale items en nie woorde n i e , b e s t a a n , het d i e 

leksikograaf se w e r k byvoorbeeld aansienlik m a k l i k e r g e m a a k . 

Soos dit die g e v a l is in enige t a a l p r o f e s s i e , v r a d i e 

leksikografie van die t a a l w e t e n s k a p l i k e b e k w a m e o p l e i d i n g van 

a s p i r a n t - l e k s i k o g r a w e . Dit is v e r d e r vir die l e k s i k o g r a f i e 

van groot b e l a n g d a t terme g e s t a n d a a r d i s e e r word en d a t 

efemere terme w a t dieselfde status as ' e e n d a g s v l i e e in die 

leksikografie h e t , u i t g e s k a k e l w o r d . Dit is b e l a n g r i k d a t die 

leksikograaf sy g r a m m a t i k a l e aanbieding op 'n s t e w i g e b a s i s 

laat r u s . H i e r d i e basis m o e t deur die t a a l w e t e n s k a p l i k e 
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verskaf w o r d . Hoe b e t e r die b a s i s , hoe beter b e h o o r t die 

w o o r d e b o e k te w e e s . 

Dit is ook v i r die t a a l p r o f e s s i e s b e l a n g r i k dat daar in die 

t a a l w e t e n s k a p 'n b a l a n s sal w e e s t . o . v . die n a v o r s i n g wat 

gedoen w o r d . D i t b e t e k e n dat d a a r m e e r a a n d a g g e g e e kan word 

aan p r a k t i e s e p r o b l e m e as t a n s , en d a t daar 'n ewewig kom 

tussen p r a k t i e s e h a a l b a a r h e i d en i n g e w i k k e l d e teoretiese 

b e s i n n d n g . L e k s i k o g r a w e het d i k w e l s hulp n o d i g t.o.v. 

skynbaar heel e e n v o u d i g e s a k e , b y v o o r b e e l d idiome. Oor baie 

van h i e r d i e s k y n b a a r e e n v o u d i g e t a a l s a k e is die laaste woord 

van t a a l w e t e n s k a p l i k e kant helaaa n o g nie g e s p r e e k n i e . 

Wat v e r d e r ideaal sou w e e s , is as sommige t a a l w e t e n s k a p l i k e s 

bereid sou w e e s om hul hande e f f e n s v u i l te m a a k deur 'n 

s k o o l g r a m m a t i k a te s k r y f . Op d i 6 wyse sal baie van die 

v e r o u d e r d e terme en idees v e r v a n g kan word en die leksikograaf 

sal die n u w e r e insigte m a k l i k e r kan r e f l e k t e e r as tans. 

T e i k e n g e b r u i k e r s w a t d i e "nuwe" t e r m i n o l o g i e sal v e r s t a a n , sal 

a a n s i e n l i k m e e r w e e s as t a n a . Die g r o o t taak van die 

leksikograaf in h i e r d i e v e r b a n d sal w e e s om vir d i e ouer 

g e b r u i k e r s 'n o m v a t t e n d e i n l e i d i n g te skryf waarin die nuwer 

terme v e r d u i d e l i k kan w o r d . 

In hierdie r e f e r a a t het ek p l e i t b e s o r g e r p r o b e e r a p e e l vir 'n 

v e n n o o t s k a p l i k e n o r m a l i s e r i n g van die v e r h o u d i n g tussen 

leksikograaf en t a a l w e t e n s k a p l i k e . Dit is immers so d a t 'n 

groot d e e l van die b a s i e s e b e g i n s e l s van die leksikografie 

v a n u i t die t e o r e t i e s e l i n g u i s t i e k g e m o t i v e e r w o r d . Dit is 

e w e n e e n s so d a t d i e l e k s i k o g r a f i e weer aan die t o e g e p a a t e 

linguistiek 'n g e s i s t e m a t i s e e r d e bron van kennis v e r s k a f wat 

p r a k t i e s e p r o b l e m e kan o p l o s ^ o . D i t ia hoog tyd dat hierdie 

s k y n b a r e s i n e r g i e d a a d w e r k l i k o m g e s i t word in w e r k l i k e 

k o n g r u e n s i e . 
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